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Sarmaci wielce cenili sobie zycie towarzyskie. Znane jest
powszechnie rozmitowanie dawnych Polakow w ucztach, ktore
byly swoistymi osrodkami organizujacymi lokalne spoteczenstwo
ziemianskie. Czasem stanowily jedyne atrakcje towarzyskie w
monotonnym zyciu szlachty. Co prawda organizowano takze
polowania, grywano w szachy, ale naczelne miejsce w zyciu
towarzyskim zajmowato biesiadowanie.

Czym byla staropolska biesiada? Whrew pozorom pojecie to nie
jest catkiem jednoznaczne. Na ogot ten wyraz jest synonimem
wystawnego przyjecia, uczty, bankietu. W staropolszczyznie
istniaty jeszcze inne odcienie znaczeniowe. Jeden z nich wskazat
Filip Kallimach. Pisarz twierdzit, ze Grzegorz z Sanoka nie lubit
ucztowania z Polakami. (...) Arcybiskup lwowski uwazat, ze jego
rodacy biesiadowali wylacznie dla dostarczenia przyjemnosci
podniebieniu, on zas$ zyczytby sobie, aby na takim zebraniu
towarzyskim dominowat ton intelektualny. Rzeczywiscie w takich
okolicznosciach Sarmaci odczuwali potrzebe wymiany mysli,
totez wystawnej uczcie towarzyszyta rozrywka umystowa,
konwersacja, czasem tworzenie okolicznosciowych wierszykow,
dorazne inscenizacje parateatralne. Wszystko to miato sprawic
przyjemnosc¢, by¢ uciecha dla ucztujacych, dodatkowa atrakcja
spotkania. Zas Lukasz Gornicki uzyt wyrazu biesiada w
znaczeniu ,przednia zabawa”, gdy pisat: Krol miat niematq
biesiade dworujqc z tych, ktorzy sie o ten zart gniewali.. Zatem
nie jest to synonim uczty. Raczej jawi sie tu aspekt rozrywki,



krotochwili.

Rysunek Maja Berezowska.

(...) Zabytki literackie wskazuja na jeszcze jeden odcien



znaczeniowy tego wyrazu. Istnieje satyryczny wiersz Anonima -
Protestanta pt. Biesiada o dobrym gospodarzu. Sarmaci uzywali
zwrotu biesiada o, ktory w tym wypadku oznaczat rozmowe
towarzyska, zartobliwg, zart, rozrywke, pogawedke, dyspute.
Zatem przytoczony tytut jest juz czytelny, ale nasuwa jeszcze
jedna refleksje. Mianowicie rodzi sie podejrzenie, ze wyraz
biesiada wolno traktowac tak jak okreslenie: waleta, wotum,
mesjada itd. To stanowisko da sie wesprzec¢ swiadectwem epoki.
Otoz pewien pamietnikarz staropolski, niejaki Paszkowski pisat o
hierarchii gatunkow literackich i tematow stawiajac fraszki,
piesni obok biesiad, apelujac: ,Czytelniku (...), a to uwazaj, ze
dzis swiat abo raczej ludzie na nim tak sie barzo powiktali, ze
wolqg Fraszki, Fronce, Biesiady, Piesni wszeteczne, Sowizrzaty,
Marchotty kupowac nizeli co powaznego”. Zatem owe ,Biesiady”
byly niepowazne, zapowiadaty czy gwarantowaty tatwa rozrywke.
Zapewne byty to obrazki z zycia towarzyskiego, jak wymieniony
utwor Anonima - Protestanta, sceny zabawne, dostarczajace
powodow do Smiechu. Dobrze byto, gdy je czytat zgromadzonym
»,cztowiek biesiadny”, obdarzony licznymi przymiotami
towarzyskimi, dobry kpiarz, gawedziarz, posiadajacy tatwosc
prowadzenia konwersacji.

Temat biesiady, opisy uczty pojawiaty sie bardzo czesto na
kartach literatury staropolskiej. Moze warto przypomniec
niektore dzieta. Liste otwiera wiersz Stoty O zachowaniu sie przy
stole, umiesci¢ na niej wypada wspomniang biografie Grzegorza



z Sanoka piora Kallimacha, liczne utwory poezji renesansowej z
Piesniami i Fraszkami czarnoleskimi wtacznie i wyakcentowac
istnienie Biesiady o dobrym gospodarzu Anonima Protestanta,
wiersza zastugujacego na uwage badacza, wskazac bardzo liczne
reprezentowang poezje ziemianska, uwzgledniajaca temat uczty,
a wiec chocby H. Morsztyna Dobrg mysl ochotnego gospodarza,
O. Karmanowskiego Wesele towarzyskie, S. Minskiego Zywot
ziemianski, S. Stupskiego Zabawy orackie i wiele innych. To
poetyckie obrazki pokazujace obraz ziemianskiej szczesliwosci ze
szczegotami z jej zycia wzietymi. Kapitalnym Zrodtem wiedzy o
biesiadach Sarmatéw sa pamietniki, chocby J. Ch. Paska czy K.
Zawiszy.

Pelny opis uczty, od przyjazdu gosci do zakonczenia zawiera
wiersz Anonima - Protestanta. Zastuguje on na uwage jako utwor
,hietypowy”, tzn. w powodzi zachwytow szlacheckich autorow
ideologia zycia ,na wsi spokojnej” jest odmienny, wzgledem
ziemianskiej idylli nastawiony krytycznie. Krotko méwiac mamy
do czynienia z satyra na sarmacka biesiade.

Utwor ma ciekawa kompozycje. Poeta chetnie postuguje sie
mowa pozornie niezalezng i obficie cytuje wypowiedzi
gospodarza biesiady, ktory za zachowaniem ogdlnie przyjetego
ceremoniatu oczekuje przybycia gosci. A ze mamy do czynienia z
satyra, to przyktadamy witasciwg miare do wyznania witasciciela
dworku: Samym sie sobg w tym dworzyszczu brzydze. Jednak z



pewnoscia jest tu echo obyczajowosci szlacheckiej, nakazujacej
gosciowi ,nieba przychyli¢”, byle byto mu dobrze u gospodarzy.
Trzeba pamietac, ze goscinnos¢ nakazywata panu domu wielkie
staranie o wygode odwiedzajacych, a uchybienie w tym zakresie
kompromitowato pod wzgledem towarzyskim.

Staropolska ,nauka o grzecznosci” wielkie obowiazki naktadata
na przyjmujacego odwiedzajacych. Nakazywatla mu okazywac
rados¢ z przyjazdu gosci, serdecznos¢, zyczliwos¢, opiekunczosc.
Byt zwyczaj obfitego karmienia, obdarowywawnia, czynienia
tysigca uprzejmosci. Przystowie ,,gos¢ w dom, Bog w dom” jest
kwintesencja tego zjawiska.

Autor przytacza wyznanie gospodarza uszczesliwionego
przyjazdem gosci, a nastepnie referuje jego ostatnie, pospiesznie
wydawane zarzadzenia, aby dbac¢ o ciepto w mieszkaniu, aby
sprawnie i szybko przyrzadzic¢ poczestunek, nakry¢ do stotu,
przygotowacC miejsce i pokarm dla przyjezdnych koni, a nawet
omiesc sliskie schody, dbajac o bezpieczenstwo przyjezdnych.
,Cytuje” tez stowa powitania, bardzo znamienne dla staropolskiej
goscinnosci.

Witajciez, moi taskawi panowie,

Ktorych ja zawsze mile oczekiwam,




A stad niematej radosci uzywam

Bo kiedy juz was, panow swych nie widze,
Samym sie soba w tym dzworzyszczu brzydze,
Po6jdZzmy do izby, niz bedzie gotowo,

A rzeczcie sobie jakie dobre stowo.

(w.: 30in.)

Z zacytowanego fragmentu wynika, iz staropolska goscinnosc
wymagata bardzo wiele od gospodarza, jesli chciat uchodzi¢ za
czlowieka znajacego sie na grzecznosci. Ot6z pan domu musiat
zapewnic, ze przyjezdni byli mile oczekiwani, sprawili mu swym
przybyciem wiele radosci, ze podczas przyjecia goscie maja we
wladzy gospodarza, ktory wszelkimi znanymi sobie sposobami
zabiega o zapewnienie im wygod i przyjemnosci, réznych
rozrywek, dobrej atmosfery wbrew oczekiwaniom czytelnika
satyry. (...) Gospodarz, catkowicie skoncentrowany jest na
zapewnieniu gosciom wszelkich przyjemnosci i atrakcji, czestuje
trunkami, kazdego wedtug jego upodoban:

Sa tez i ksiegi, jesli kto chce czytac,



Jest i kalamarz, kto ma pozew pisac,

Jest kreda: kto chce, niech Sciany maluje;
Niech to watpienia nie czyni nikomu:
Wszystkim waszmosciom radem w swoim domu.

(w.:411in)



Rysunek Maja Berezowska.

Zaproponowane rozrywki byty chetnie akceptowane (jedni sie do
kredy rzucili, drudzy w pozwy uderzyli), wiele rymow na
Scianach uwieczniono, szlacheckie krasomowstwo prezentowane
byto w uktadanych pozwach, natomiast nic autor nie pisze o tym,



czy znalezli sie mitosnicy czytania ksiag. (...) Zapewne tez
opowiadano zarty, anegdoty (piesni, wygtaszano zabawne
przemowienia. Pamietnikarze podaja, ze biesiadom czesto
towarzyszyly polowania, gry w szachy, kuligi itp. K. Zawisza:
1695: W Berdyczowie stanqgtem).

Nalezato umy¢ rece. Wbrew pozorom, wzmianka o tym zwyczaju
nie stanowi chtodnej relacji ,,0 zachowaniu sie przy stole” lecz
jest jego krytyka. W czasach Anonima Protestanta uwazano
mycie ragk przed positkiem za przesade. Zwyczaj ten przybyt z
zagranicy i nie tatwo zakorzeniat sie przy sarmackich biesiadach.
Zatem miato by¢ na opisywanym przyjeciu niezwykle wytwornie,
gospodarz nie uchybit zadnemu ze swych obowiazkéw, znat i
stosowal dworne obyczaje. Goscie rowniez. W oczekiwaniu na
podanie mis panowie dystyngowanie gtadzili brody, wszyscy
biesiadnicy dbali o nienaganne maniery. Zdaje sie, ze to
,dworstwo obyczajow” bylo przestrzegane tylko na poczatku
przyjecia. Do ceremoniatu nalezato podanie wilkoma, pucharu,
,ktorym nowego goscia witano, a ten go catkiem spetni¢ musiat”.
Kielich ten bywat wielkich rozmiarow, czasem miescit garniec
napoju. Podobne obyczaje panowatly w Rzeczypospolitej
Babinskiej. Burgrabia tego wesotego towarzystwa podawat
kandydatowi na obywatela Babina wilkom, ktory trzeba byto
wychyli¢ do konca. Zdaje sie, ze obyczaj szanowano, ale nie
budzit entuzjazmu spetniajacych toast tym pucharem, o czym
sSwiadczy fraszka Kochanowskiego:



Skarzysz sie, ze cie wilkom kto§ wczora pi¢ musit
Ktéry cie wilk chrzypota o wtos nie zadusit,
Ale sie dobrze skarzysz, wszak to pospolita

Wilkowi, ze za gardio kazde bydle chwyta.

Spetniono wiele innych pucharow i toastow. Grzecznosc¢
nakazywata, aby kierowano je do gospodarza, z ktorym
,przepijano”. Sporo uwagi poswiecit ,nalewaniu i przepijaniu” H.
Morsztyn w Dobrej mysli konkludujac ,Wszyscy dzis podpijemy
sobie”.

W analizowanym wierszu Anonima Protestanta:

Jednemu zatem wilkom przyniesiono,
Ale iz prosit zas odpuszczono.
Bo tego wszystkim gospodarz pozwolit:

Pij, co kto raczysz!




(...) Anonim Protestant nie zamiescit w Biesiadzie o dobrym
gospodarzu opisu uczty, podawanych napojow i potraw, a tego
rodzaju relacje pojawialy sie w staropolskiej poezji ideatow
ziemianskich. Olbrycht Karmanowski w wierszu Wesele
towarzyskie przedstawil dos¢ doktadnie przyjecie weselne zas
mniej szczegotowo podawane tam potrawy, zwrocit tez uwage na
ceremoniat weselny.

A ty, krajczy wprzod mieso postaw do rosotu!
Potem niecha z korzeniem co cieptego daja:
Sa kuny, jest zwierzyna, i flaki by¢ maja.

(w.: 181in.)




Rysunek Maja Berezowska.

W ,drugim noszeniu mato byto ,warzystego, wiecej pieczystego”.
Zatem dosc¢ pobieznie poeta zainteresowat sie tym, co zawieraly
misy i puchary weselne, bardziej skupit uwage na przebiegu
uroczystosci i zwiazanych z nig obrzedach. Wszystko to



zaprawione jest lekka ironiag.

Natomiast prawdziwa uczte dla podniebienia szczegodtowo
zrelacjonowat Hieronim Morsztyn w wierszu Dobra mysl
ochotnego gospodarza. Kurczeta, ges, kaptony, kura w zottej
jusze, a druga ,stodziusienko z piotruszka usmazona”, ,kasek
borowej zwierzyny”, torty, pasztety z kreplami, kotacze z
cukrem, z rodzynkami, gorzateczka, wino, mieso wszelkie, ryby:
losos, lipienie, rosta szczuka (szczupak), cieleciny sztyka, bazant,
satata z ogorkamu (cho¢ w tym szlachta mniej gustowata), miski
z kietbasami, przypiekane matdrzycki, miéd w domu sycony. Przy
tak zastawionym stole bra¢ szlachecka ,rzesko pita”. Wszystkie
podane przez Morsztyna szczegoty mialy uzmystowic
czytelnikowi, jakich rozkoszy dostarcza ziemianinowi
przebywanie w wiejskiej Arkadii, jak btogo i wesoto ptynie zycie,
jak urozmaicone i pozadane sa spotkania towarzyskie, ile wtedy
zakosztowa¢ mozna rozkoszy podniebienia. Produktow do
sporzadzenia opisanych przysmakow dostarcza dobrze
prowadzone gospodarstwo ziemianskie. (...)



Rysunek Maja Berezowska.

Oddajmy gtos pamietnikarzowi, ktéry byt wielkim panem,
nalezat do elity towarzyskiej, pijat z samym krolem. Mowa o
Krzysztofie Zawiszy, wojewodzie minskim, zyjacym w latach
1666 - 1721.



1697 29 XII s. 52 [Krol] w Stawkowie traktowat
senatoréw, i z innymi i z nami stanu rycerskiego napit sie do
woli. Byt tam od JP Lubomirskiego, marszatka nadwornego
koronnego, ambasador JP Pborski, starosta liwski, z
przeprosinami od pana postany, ktory napiwszy sie rdéznie i
nieprzystojnie wystepowat, za co byt konfundowany.

Innym razem pamietnikarz pisat o swoich imieninach:

1698, lipiec

25 na sSw. Krzysztof hojnie traktowatem: byt u mnie JP
wojewoda minski, ktory mie dobrze wigzal; byta okolica
wszystka. Ten dzien na wielkiem pijanstwie odprawiliSmy.

A tak oto Zawisza relacjonowat atmosfere zabawy karnawatowe;j
w 1699 r.:

24 1

Zapusty odprawitem u siebie w Rohotnej w kompanii
arcydobrej (..). Dziwnie hulaliSmy wesoto, zartowali, pili
niezmiernie, tancowali do upasci i nég bolenia; jezdziliSmy




po nocy kulika itd. We sSrode goscie p6zno bardzo rozjechali
sie (...). Po tych dniach cate dwa dni lezatem.

Nawet krol byt zmuszony przyjac obyczaj swoich sarmackich
poddanych:

19 czerwca 1699

z krolem na pokoju upitem sie do sytosci, wino wprzody,
potem gorzatke pijac, czyli dubl (double) anyz, ktoregosmy z
krolem po razy piec napili [sie].

Wojewoda minski nie uznatby za godnego partnera do kielicha
zacnego Piotra Rozjusza, wstrzemiezliwego doktora Hiszpana z
fraszki Kochanowskiego, ktéry chcialby poprzesta¢ na jedne;j
szklanicy wina, ale weseli kompani naktonili go do wychylenia
dziewieciu, po ktérych ,mozg sie mu zmacit”. (...)
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Rysunek Maja Berezowska.

Czasem biesiade urozmaicata maskarada. Pisat o tym mi. im.

/Zawisza:



25 XII 1694

Na Boze Narodzenie byliSmy u JP czesnika w Indurze; byt JP
straznik, JP Massalski, chorazyc grodzienski itd. Dni i nocy
na biesiadach w mitej konwersacyi trawiliSmy. Tamze i sceny
rézne wyprawowano, miedzy ktoremi najlepiej swoja udat p.
Bury, pokojowy JP straznika, ubrany po biatogtowsku, majacy
na stronie osobe damy lubieznej; udat takze swoja scene i p.
Blinstrup, takze pokojowy JP straznika ubrany za cygana:
tenze potem stuzacy niby semikowemu szlachcicowi panu
Trzeciakowi.

Jak wynika z opisu byt to rodzaj widowiska ponad teatralnego,
forma zabawy, w ktorej brali zywy udziat zarowno , aktorzy” jak i
,widzowie” i gdzie trudno wskaza¢ granice miedzy ,nadawca” i
,o0dbiorca” ,programu rozrywkowego”. Forma rozrywki nie
wychodzacej poza sScisle okreslona spotecznosc¢ biesiadnikow,
wystep jednorazowy, zwigzany z konkretna sytuacja towarzyska,
w ktorej zaistniat. Zapewne w takich momentach moégt w petni
wykorzystac swe talenty cztowiek biesiadny. (...)

Gospodarz baczny, majac to na pieczy,

Aby wzdy takie zawiedziono rzeczy,




Ku ztemu koncu tak nie przychodzili,
Zwtaszcza gdy starszy tej roty nie bili,
Koto nich chodzac, tak tego przestrzegat.
By sie ten dalej ogien nie zazegat.
Cudnymi czesto stowy napomniat,

By w domu jego nikt nic nie poczynat,

Co by tuz przy nim komu szkodzi¢ miato,
Mieniac, ze by go to bole¢ miato.

(w.: 2191n.)

(...) Autor Biesiady... doskonale znat rzemiosto satyryka.
Wspolczesne mu poetyki (Scaliger, Pontanus) dostarczaly
niezbednej wiedzy o tym gatunku, a wspierata je owocnie
praktyka pisarza. Refleksja teoretyczna o satyrze pojawita sie w
Polsce w XVII w. Lukasz Opalinski istote tego gatunku wyjasnit
nastepujacymi stowami:



Jezeli zas daje

Stuszna nagane albo obyczaje

Ostra satyra sadzi i strofuje,
Przymawia albo drwi, szydzi, zartuje,
To tak w lat czyni, tak piérem maluje,
Ze prawdziwego nic sie nie znajduje.

(w. 147 1in.)

(...) U Kitowicza, Paska, Rzewuskiego zapoznac sie mozna z
rytuatem biesiadnym XVII i XVIII w., w ktorym szacunkiem
darzono ,tegie gtowy”, nadzwyczaj wytrzymatych pijakow,
bijacych rekordy spozycia trunkow, z uznaniem pisano o
pijackich figlach, z zainteresowaniem stuchano opowiesci o tym,
co tez sie dziato na stawnych biesiadach, chocby u ksiecia Karola
Radziwitta ,Panie Kochanku”. A miaty miejsce ekscesy tak
zdumiewajace, ze nawet satyryczna wyobraznia Anonima
Protestanta nie bytaby w stanie takich scen wykreowac, w wieku
XVI, kiedy to biesiadowali , po¢ciwi” sarmaci.



Sarbiewski - pierwszy
prawdziwie
europejski poeta

Romuald Mieczkowski
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Litwa i Polska
sa cztonkami Wspdlnoty
Europejskiej. Czy jednak
dopiero w maju 2004 roku
znalezliSmy sie w Europie?
Co stanowi nasza
najwieksza wartos¢ w
dobie historycznego
otwarcia sie granic i
nowych mozliwosci? - te
kwestie wcigz godne sa e
rozwazenia. B arbicmshi
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Dowodem tego, ze nie dopiero teraz, lecz znacznie wczesniej
nasi ludzie, przedstawiciele nauki i sztuki, byli znani w krajach
Europy Zachodniej jest osoba Macieja Kazimierza
Sarbiewskiego, urodzonego w 1595 roku na Mazowszu, w
Sarbiewie niedaleko Ptonska i zmartego w 1640 w Warszawie,
poety 1 teoretyka literatury, najpopularniejszego przed
Sienkiewiczem autora polskiego. Uczyt sie w kolegium jezuickim
w Puttusku, w 1612 roku wstapit do nowicjatu Towarzystwa



Jezusowego w Wilnie, potem studiowat w Collegium S]J
Braniewie, wyktadat jako magister poetyki i syntaksy (sktadni) w
kolegiach jezuickich w Krozach (Kraziai) na Zmudzi i jako
wyktadowca retoryki w Potocku, nastepnie studiowat w Akademii
Wilenskiej teologie. Dalsze studia - w Rzymie i Collegium
Germanum.

Debiutowal w roku 1619. Jego tworczos¢, pisana po tacinie (co
wowczas niejako odpowiadato dzisiejszemu statusowi jezyka
angielskiego w miedzynarodowym komunikowaniu sie) byta
znana daleko poza granicami Rzeczpospolitej Obojga Narodow.
Wiersze jezuity Sarbieviusa czy Casimire o Matce Boskie]j
Trockiej (Cztery mile Najswietszej Panny, czyli publiczna
uroczysta procesja do kosciota Najswietszej Panny w Trokach),
napisane w Wilnie, wydane zostaty w Antwerpii, kiedy ich autor
przebywat we Wtoszech, w Rzymie. W 1623 roku podbit swa
tworczoscia Wieczne Miasto, dostat ztoty medalion i zostat
uwienczony poetyckim wiencem laurowym przez papieza Urbana
VII, ktory jako humanista i sam poeta, nalezatl do wielbicieli
Sarbiewskiego. W 1625 roku jego piesni zostaty wydane w
Kolonii. Sporo utworow poswiecit Wielkiemu Ksiestwu
Litewskiemu i jego ludziom, Wilnu poswiecit ode. Byl
przywigzany do tej Ziemi, od niego mozna wywodzi¢ dzisiejsze
pojecie ,Matej Ojczyzny”. Do wielu wierszy Sarbiewskiego
dorabiano melodie.



Po powrocie, w 1626 roku, podjat prace w Collegium SJ w
Potocku, zas w 1628 powrocit do Wilna, gdzie prowadzit wyktady
z zakresu filozofii i teologii, w tymze roku ukazuje sie jego
Lyricorum, zas po dwoch latach w Antwerpii, z pdZniejszym
wznowieniem. Byl Swietnie wyksztatcony, znat procz taciny
dobrze wtoski, francuski, greke, grat na wielu instrumentach -
na klawesynie, cytrze, harfie...



Zyskat stawe i przydomek
Horacego Chrzescijanstwa i
Horacego Sarmackiego, a to
dzieki mistrzowskiemu
opanowaniu formy horacjanskiej,
gtownie w odach i epigramach,
dzieki ktorej w poezji
przedstawial swa wizje Swiata
(Lyricorum libri IV, 1632, z
winieta zaprojektowana przez
samego Rubensa, miaty okoto
szesScdziesiat wydan w réznych
krajach Europy, byty
przektadane i nasladowane w
Niderlandach, Anglii i Francji!).
Byt najbardziej “barokowym”
przedstawicielem naszej
literatury na swiecie.

W latach 1633-1655 petnit obowiazki dziekana Wydziatu Filozofii
i Teologii Akademii Wilenskiej, tutaj otrzymat doktorat. Od 1635
roku - nadworny kaznodzieja Wiadystawa IV.

Sarbievius w swych pracach teoretycznoliterackich sformutowat
program literatury baroku - z uwzglednieniem piekna przyrody i



codziennego bytu z biblijnymi watkami (De perfecta poesi - O
poezji doskonatej, w zbiorze Wyktady z poetyki, Poemata omnia).
Po raz pierwszy jego tworczosc szerzej zaistniata po polsku w
Przektadach polsko-tacinskich epoki Zygmuntowskiej (t. 4-5,
1851). Do poezji Sarbiewskiego nawigzywat Adam Mickiewicz -
takie paralele mozna znaleZ¢ bardzo czesto w Panu Tadeuszu,
cenit go Wiadystaw Syrokomla, ktory pisat:

W takiej chwili, kiedy sumiennie méwigc, nie mieliSmy i nie
mogliSmy mie¢ w kraju ani jednego prawdziwego poety,
zagrzmiat z Rzymu po Europie gtos tacinskiej piesni Polaka i
jezuity Sarbiewskiego.

Zachwycat sie nim Jozef Ignacy Kraszewski. Ta niezwykle
barwna postac jest wciaz mato znana i potrzebuje znaczniejszego
upowszechnienia. Tym bardziej w dobie obecnej, gdy mowimy o
zwigzkach z kultura europejska.

(...) poezja Sarbiewskiego dokonuje rzeczy niezwyktej:
podkreslajac zmystowos¢ swiata, zarazem - wyzwala nas od
niej, wiecej: wyzwala nas od leku przed Smiercig. Poeta nie
twierdzi, ze Smierc nie jest dramatem, on tylko pokazuje, ze
mozna go zniwelowac, gdy odrzucimy strach, a podniesiemy
na druga strone swa tesknote do piekna i prawdy




- napisat wybitny znawca tworczosci Sarbiewskiego, prof. Jakub
Zdzistaw Lichanski we wstepie do Poezji wybranych (1986).

W innym miejscu (w Nauce z poezji Macieja Kazimierza
Sarbiewskiego SJ, 1995) czytamy piekne stwierdzenie tegoz
autora:

Poezja Sarbiewskiego, mimo ze oddzielaja nas od niej dwie
bariery: czasu i jezyka, jest dla nas bardzo wazna. Przede
wszystkim przypomina o wartosciach, ktore sa fundamentem
kultury europejskiej. Tkwia one nie tylko w antyku i
chrzescijanstwie, ale i w tradycjach narodowych. Musimy do
nich stale siega¢; musza one by¢ dla nas silg tworzaca;
budujaca przysztosc.

Natomiast noblista - Czestaw Mitosz w ,Historii literatury
polskiej do roku 1939” stwierdza:

Sarbiewski doprowadzit majaca dituga tradycje poezje
tacinska w Polsce do perfekcji i az do dzis zaden poeta polski
nie zyskat takiej stawy za granicg, jak Sarbiewski za zycia i w
okresie paru dziesiecioleci bezposrednio po Smierci.




Profesor z innej epoki

Joanna Sokolowska-Gwizdka

Jerzy Starnawski ur. 22 lutego 1922 r., zm. 9 listopada 2012 .

Wspomnienie w czwarta rocznice Smierci

Profesor Jerzy Starnawski
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Profesor to mdj mistrz i nauczyciel. Miat wielki wptyw na to, kim
teraz jestem i czym sie zajmuje. Byl naukowcem o fenomenalne;j
pamieci, perfekcyjnie opanowanym  warsztacie
literaturoznawczym i wielkiej mitosci do literatury polskiej.
Przekazal mi zobowigzanie wobec polskiej kultury.

Mozna o nim opowiada¢ anegdoty, bo w realnym zyciu byt
czasami nieobecny, ale jego wkitad w badania nad polska
literatura jest ogromny, a ilos¢ napisanych prac niebywata.

Pamietam moj pierwszy wyktad na polonistyce na Uniwersytecie
F.odzkim. Prowadzit go prof. Jerzy Starnawski - opiekun naszego
roku. Podczas wyktadu narzekat, ze mtodziez teraz nie zna greki
i taciny. Zobowigzywat nas, zeby braki licealne nadrabia¢, bo
jacy z nas beda humanisci, skoro nie znamy jezykow klasycznych.

Wyktadat historie literatury staropolskiej. Naszym podstawowym
podrecznikiem mial byc¢ tzw. ,Chrzan”, czyli podrecznik
Ignacego Chrzanowskiego ,Historia literatury niepodlegtej
Polski (965-1795)”. Podrecznik ten mieliSmy uzupelnic
nowszymi opracowaniami (Jerzego Ziomka - ,Renesans”,
Czestawa Hernasa - ,Barok”). Mowil, ze wprawdzie podrecznik
Chrzanowskiego ma wady, ale zostat napisany, gdy Polska byta
pod zaborami, wiec niesie ze soba wielki tadunek emocjonalny i
patriotyczny. Wiedze mozna zawsze uzupeinic, a mitos¢ do
literatury to bagaz na cate zycie.



Na egzamin z literatury staropolskiej na pierwszym roku
czekatam przed sala egzaminacyjna przez trzy dni. Od rana do
wieczora. Profesor byt tak doktadny i tak dtugo kazdego
przepytywat, ze kolejka niewiele sie posuwata. A ja bylam
dopiero na ,s”. Co jakis czas ktos wychodzit i opowiadat jak
wygladat egzamin. Profesor strofowat za sformutowania - na
bazie czegos$, w oparciu o cos. - To jest jezyk ekonomii, a nie
literatury - mowit zdegustowany. - I Zle sie kojarzy z ,baza i
nadbudowa” z filozofii marksistowsko-leninowskie;j.

Moje odpowiedzi na egzaminie mu sie podobaty. Czutam, ze
sprawdzatl nie tylko wiedze, ale i zrozumienie wagi, jaka jest
dbanie o polska tradycje literackag. Mimo, ze dobrze
odpowiadatam, dostalam czworke z egzaminu. Na pigtke umie
profesor, student najwyzej na czwoérke - to byla zasada
,Starnaviusa”, jak na niego moéowilismy.

Na wyktad nie wolno bylo przyjs¢ z kurtka w reku, czy w
ptaszczu, nie wolno sie bylo tez spézni¢. Profesor rygorystycznie
przestrzegat, szacunku dla wyktadowcy. Studenci tez sie starali
szanowac jego wymagania.

To byty czasy, ze czuto sie duzy respekt przed profesorem i nie
kwestionowato sie jego decyzji, czy zwyczajow.

Profesor Starnawski twierdzil, ze niezwykle uzytecznym



przedmiotem w badaniach naukowych jest - pudetko do butow.
Do rozmiaru pudetka docina sie fiszki i alfabetycznie uktada
bibliografie. Jesli trafi sie na informacje, ktora musi znalez¢ sie w
naszej pracy, tatwo ja dodac, bez koniecznosci przepisywania
catej bibliografii. W czasach komputerow pewnie trudno sobie
wyobrazi¢, ze wiele rzeczy robito sie na ,piechote”.

Gdy przyszedt czas pisania pracy magisterskiej upartam sie na
swoj temat ,Dzieje teatru zamkowego w Lancucie”. Zwigzane to
byto z dtuga historig. Napisatam list do pani kustosz Powozowni
Zamkowej w Lafcucie, Teresy Zurawskiej, z prosba o
bibliografie, kiedy miatam dziesiec¢ lat. Od tej pory zaczeta sie
korespondencja z nieoceniong panig Teresg, a moja wiedza na
temat rodziny Potockich i dziejow zamku wcigz sie powiekszata.
Pracy magisterskiej na taki temat nikt nie napisat, bytaby to
praca pionierska. Pani Teresa mnie zachecata, - Joasiu
przyjezdzaj, pokdj goscinny w zamku na ciebie czeka.

Niestety, nie mogtam znaleZ¢ promotora. Profesorowie, do
ktorych sie zgtaszalam mowili, Zze nie sa specjalistami, bo to
temat z historii teatru, a nie literatury, czy ze powinnam sie
specjalizowa¢ w jednej epoce, a nie pisac¢ prace przekrojowa. Po
ktorejs odmowie siedzialam zmartwiona na korytarzu i widze
biegnacego przez korytarz profesora Starnawskiego, z
recznikiem i mydetkiem w reku. - A ty dziecko, masz juz
promotora? - dZwiecznie zapytat. - Opowiedzialam wiec mu o



mojej przygodzie z Lancutem i podzielitam sie rozterkami.
Zaprosit mnie do gabinetu. - To teraz juz masz promotora -
oznajmit. Profesor uwazat, ze jesli student ma jasno okreslone
zainteresowania, nie nalezy ich ograniczac, a wrecz przeciwnie,
rozwijac.

Nie myslatam wtedy, ze to bedzie poczatek przygody naukowej, i
ze zwigze sie z Katedra Literatury Staropolskiej na diugi czas.
Przed obronag pracy magisterskiej powiedziat, zebym sie nie
denerwowata, bo to ja jestem najwieksza specjalistka w tym
temacie. Nastepnego dnia po obronie, profesor zaprosit mnie do
swojego gabinetu o wczesnorannej porze, wyjat sterte prac
magisterskich i doktorskich, posadzit mnie przy biurku w swoim
gabinecie 1 polecit, zebym sie zastanowita nad tematem
doktoratu. Bytlam zaskoczona, o doktoracie nie mysSlatam.
Zaproponowal mi tez asystenture w jego Katedrze, jak sie
znajdzie etat. Znalazt sie po roku i zaczetam pracowac w
Katedrze Literatury Staropolskiej Uniwersytetu Lodzkiego.

Profesor miatl zwyczaj zapisywania réznych instrukcji na
skrawkach papieru, odwrocie biletéw tramwajowych, tylnej
stronie maszynopisu, gdzie czcionka przebijata na druga strone.
Uwazal, ze szkoda lasow, ze papier trzeba oszczedzac. Teraz
lapie sie na tym, ze tez tak robie, wykorzystuje kazda wolna
czesS¢ papieru, na robienie notatek.



Nie marnowat tez czasu, zawsze cos czytat, albo notowat. Nawet
w kolejce do zyczen slubnych czytat poezje Mikotaja Sepa-
Szarzynskiego.

Kiedys$ przysztam do niego z listem Franciszka Dzierzykraj-
Morawskiego - literata i ministra wojny z okresu Powstania
Listopadowego, do mojej prapraprababci Faustyny Sokotowskiej,
wdowy po bytym oficerze Pawle Sokotowskim. List ten byt w
zbiorach rodzinnych. Profesor sprawdzit w Nowym Korbucie i w
Estreicherze, ze taki rekopis nie jest skatalogowany. Potem
skonsultowat sie z grafologiem, czy podpis jest oryginalny. Byt
oryginalny. Dostatam wiec zadanie napisac artykut na temat tego
rekopisu. Mialam sprawdzi¢ daty urodzin i Smierci wszystkich
0s0b wymienionych w liscie i napisa¢ charakterystyke tych osob.
Jezdzitam po parafiach, sprawdzatam. Miatam motywacje
rodzinng, a jednoczesnie uczytam sie warsztatu naukowego w
opracowaniu dokumentu epistolograficznego. Wystatam ten
artykut i kopie listu do potomkéw Franciszka Dzierzykraj-
Morawskiego w Montrealu. Ucieszyli sie, powiedzieli, ze nie
maja z swoich zbiorach ani oryginatu, ani kopii autografu
stynnego przodka.

Profesor Starnawski wysytat mnie na rézne konferencje
naukowe, nawet jak nie miatam przygotowanego referatu, zebym
uczyta sie stuchajac najlepszych. Tak poznatam stynnych
profesorow Aleksandra Gieysztora, Janusza Tazbira czy Tadeusza



Ulewicza.

Pamietam wizyte na naszym uniwersytecie profesora Bernharda
Kytzlera z Berlina. Byt on bardzo znanym na Swiecie specjalista
od literatury klasycznej, a do tego poliglota. Ja dostatam zadanie,
aby sie nim zajmowac, odebrac z lotniska i zapewni¢ program w
ciggu trzech dni. Pokazatam mu ¥6dZ. Profesor Kytzler byt
bardzo dociekliwy prosit, zebym mu ttumaczyta nazwy ulic, np.
co to byt Manifest PKWN, czy co oznacza data 22 lipca. Jak sie
chcialam poddac¢, ze wzgledu na braki w stownictwie
niemieckim, profesor nie odpuszczat, pytat sie w inny sposob,
korzystajac z duzej gamy skojarzen. Miat niezwykla umiejetnosc
dociekania do sedna.

Aby zapewni¢ atrakcje profesorowi Kytzlerowi, wymyslitam
wycieczke do Nieborowa. PojechaliSmy samochodem z moim
tata. Tata, konstruktor maszyn wiékienniczych, uczyt sie jezyka
chinskiego. Jezdzit wtedy do Chin, aby w Azji wprowadzac¢ w
zycie swoje wynalazki. Wiedzac, ze gosc¢ zna rézne jezyki, w tym
chinski, powiedziat kilka zdan po chinsku. Profesor odpowiedziat
ptynnym chinskim. Zauwazyl, ze tata mowi po kantonsku.

Po czasie prof, Starnawski powiedziat mi, ze przydzielit mi
zadanie zajmowania sie gosciem z zagranicy, abym poznata ludzi
ze Swiata, ¢wiczyla jezyk i poradzita sobie sama w kontakcie z
ciekawym naukowcem.



W pamieci mam wizyte w osrodku, gdzie prof. Starnawski
odbywat rekonwalescencje po przebytym zawale. Profesor mowit
wtedy, ze czuje sie jak rozbita szklanka. Na szczescie zyt jeszcze
wiele, wiele lat. Mial w sobie niebywata site.

O profesorze Jerzym Starnawskim mozna by dtugo opowiadac.
Byl niezwykle wazna postacia w Swiecie nauki, ale przede
wszystkim byl wielkim cztowiekiem, ktérego sie nie zapomni.

Profesor Jerzy
Starnawski -
moj Mistrz
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Profesor Jerzy Starnawski (po prawej).

Maria Wichowa

Zarys biografii naukowe]

Jerzy Starnawski urodzit sie w Guzowce (pow. Krasnystaw) dn.
27 lutego 1922 roku, jako syn Tadeusza i Marii z Kuczynskich. W
roku 1931 jego rodzina przeniosta sie do Lublina. Uczyt sie w
Gimnazjum i Liceum im. Stefana Batorego, gdzie w roku 1939
zdat mature. Przez trzy lata (1933-1936) byt uczniem wybitnego
polonisty, dra Ludwika Kamykowskiego. ,On mnie uczynit
polonistq” - powiedziat po latach Profesor w rozmowie z Maria



Bokszczanin (,,Polonistyka” 1990, nr 10). Odebrat wychowanie
patriotyczne. Po wybuchu II wojny swiatowej, jako zotnierz XIX
Dywizji Piechoty uczestniczyt w obronie Grodna, nastepnie zostat
internowany na Litwie i miat by¢ wywieziony w gtab Rosji.
Jednak zbiegt z obozu i przez czas jakis mieszkat w Wilnie. Przy
probie przedostania sie do Lublina wpadt w rece niemieckie. Byt
wieziony razem z jenhcami radzieckimi. Przebywat w obozach
Witzendorf, Zeven i Sandbostel. W kwietniu 1944 roku powrdcit
do Lublina. Pod koniec okupacji dziatat w tajnym nauczaniu,
redagowat pismo ,W Ogniu Walki”, ktore nastepnie zmienito
tytut na ,Jestem Polakiem”.
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Jerzy Starnawski

Jerzy Starnawski

Studiowat polonistyke w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim, w
latach 1944-1948. Magisterium otrzymat na podstawie pracy
Tragizm w dzietach Karola Huberta Rostworowskiego. Jego
mistrzem byt Juliusz Kleiner. Jerzy Starnawski w rok po
egzaminie magisterskim doktoryzowat sie. W roku 1950
niedawno wypromowany doktor podjat prace w KUL, gdzie byt
zatrudniony do roku 1964. Najpierw zajmowat stanowisko
starszego asystenta, od roku 1956, i od roku 1958 docenta. W
roku 1964 przeniost sie na Uniwersytet L.odzki, gdzie pracowat
az do przejscia na emeryture w roku 1992 jako kierownik
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Katedry Literatury Staropolskiej i Nauk Pomocniczych. W UL
najpierw byt zatrudniony na stanowisku docenta, od roku 1974
profesora nadzwyczajnego a od roku 1981 profesora
zwyczajnego. W UL stworzyl najpierw Zaktad od 1981
przemieniony w Katedre. Rownolegle w latach 1975-1984
pracowat na pot etatu w Wyzszej Szkole Pedagogicznej w
Czestochowie. Po przejsciu na emeryture nadal przez kilka lat
pracowat na czastce etatu w UL, a opréocz tego w Wyzszej Szkole
Pedagogiczno - Humanistycznej w Lowiczu.
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Profesor Jerzy Starnawski

Byt wybitnym uczonym o wielkim dorobku, znanym i cenionym w
sSrodowisku slawistow i neolatynistow w catej Europie. Jego



dorobek liczy ok. 1200 artykutow, recenzji, edycji nieznanych
utworow wydobytych z rekopisow, listow i innych tekstow.
Wsrod jego prac jest wiele takich, ktore informuja o odkryciu
nowych utworow czy dokumentow liczne inedita. Jego publikacje
zawieraja wiadomosci o odkryciu przez Profesora wielu
polonicow, rozsianych po bibliotekach catej Europy, bardzo
czesto dziet unikatowych, zawartych w rekopisach bibliotek
naukowych Paryza, Rzymu, Kopenhagi itd.. Profesor pozostawit
po sobie ok. 50 ksigzek. Z nazwiskiem Starnawski polonistom
kojarzy sie nieodparcie znakomity podrecznik Warsztat
bibliograficzny historyka literatury polskiej (1971) i Warsztat
bibliograficzny historyka literatur obcych (1988). Profesor byt
wybitnym edytorem odkrytych przez siebie tekstow.
Doswiadczenie zdobyte w praktyce umozliwito mu napisanie
podrecznika Praca wydawcy naukowego (1979). Przygotowat
szereg prac edytorskich, m.in. wydania pism Orzechowskiego w
Bibliotece Narodowej (1972), Szymona Starowolskiego
Scriptorum Polonicorum Hecatontas (Setnik pisarzow polskich,
1970) oraz Sarmatiae bellatores (Wojownicy sarmaccy, 1978).
Oba dzieta opublikowat we wtasnych przektadach z taciny z
komentarzem i wstepem oraz wprowadzeniem do lektury. Jerzy
Starnawski ma tez w swoim dorobku edycje tekstow tacinskich.
Zaszczyt mi przynosi wydanie piesni Eustachego Konobelsdorfa,
wydobytego z zapomnienia przez Profesora znakomitego poety
XVI w., pochodzacego z Warmii.



Tom: Eustachius Cnobelsdorf, Carmina Latina, Cracoviae (1995).
Ksigzka wyszta w serii Corpus Antiquissimorum Poetarum
Poloniae Latinorum usque ad Ioannem Cochanovium, t. 8. To
wilasnie dzieki staraniom prof. Starnawskiego seria ta zostata
reaktywowana w PAU. Nastepny 9. rowniez przygotowat Jerzy
Starnawski, we wspoétpracy z Romualdem Turasiewiczem.
Zawiera Marcina Kromera Carmina Latina (2003). Mistrz
opracowat i wydat z przektadem tom Korespondencja Macieja
Kazimierza Sarbiewskiego ze Stanistawem bLubienskim (1986).
Horacym chrzescijanskim zajmowat sie przez wiele lat,
opublikowat na jego temat tak wiele prac, ze byt najlepiej
przygotowanym polskim uczonym do napisania nowej monografii
tego poety. Jako edytor Jerzy Starnawski zastuzyt sie wydajac w
Bibliotece Filologii Polskiej pod red. Tadeusza Ulewicza tomy
studiow zmartych historykow literatury. Przygotowatl prace
Wilhelma Bruchnalskiego w ksiazce Miedzy sredniowieczem a
romantyzmem (1975), a nastepnie zbior studiow Stanistawa
Lempickiego Wiek ztoty i czasy romantyzmu w Polsce (1992).
Poza wymieniong serig wydat wybor prac Ignacego
Chrzanowskiego (2003). Dokonat reedycji prac swego mistrza
uniwersyteckiego Juliusza Kleinera. Mianowicie przygotowat tom
jego studiow o Krasinskim (1977), monografie o Stowackim
(1999). Jako badacz pozostatych po Kleinerze rekopisow
zredagowat tom Studia inedita (1964), trzeci obejmujacy prace o
Krasickim, Mickiewiczu, Krasinskim i Stowackim oraz druga
ksigzke tego uczonego Sentymentalizm i Preromantyzm (1975) -



wyktady o literaturze porozbiorowej przed Mickiewiczem.

Jako badacz literatury staropolskiej pracowat nad najwiekszymi
pisarzami okresu renesansu (Rej, Orzechowski, Frycz
Modrzewski, Kromer). Jerzy Starnawski ma w swoim dorobku
monografie O zwierzyncu Mikotaja Reja z Nagtowic (1971),
Andrzej Frycz Modrzewski. Zywot, dzieto, stawa (1981). Wazna
ksiazka jest Sredniowiecze, wydane w serii Biblioteka Polonistyki
(1975,1989), z obszernym wstepem syntetycznym pt. Kultura
sredniowiecza i ze Swietnie skomponowanym dziatem Materiaty,
i obejmujacym wybodr tekstow o wiekach srednich zarowno
badaczy polskich jak i obcych. Publikacja ta jest bardzo
uzyteczna w dydaktyce uniwersyteckiej.

Jako nauczyciel akademicki prowadzit wyktad z historii literatury
staropolskiej. Po przejsciu na emeryture zebrany przez lata
material zamiescit w ksigzce Zarys dziejow literatury
staropolskiej (1993). Docenic tez trzeba wyniki badan zawarte w
ksiazce Pisarze jezuiccy w Polsce (wiek XVI - XIX),. Studia i
materiaty (2007). Wazne pozycje w dorobku Jerzego
Starnawskiego to monografie i monograficzne zbiory studiow.
Trzeba tu wymieni¢ Drogi rozwojowe hagiografii polskiej i
tacinskiej w wiekach srednich (1993) - zarys monograficzny. Juz
po wydrukowaniu ksigzki, gdy profesor wreczat mi egzemplarz
autorski, zauwazyt pomytke w tytule, bowiem zgodnie z
zamiarem autora i z zawartoscia publikacji powinno byc¢



,hagiografii tacinskiej i polskiej”. L.odzki neolatynista zredagowat
i prawie w catosci wypetnit swymi pracami dwa tomy zbiorowe
Antyk w Polsce (cz. I, 1992, cz. II, 1998), cho¢ w czesci drugiej
zespol autorow znacznie sie rozszerzyt. Bardzo intensywnie
wspolpracowal z czasopismem ,Filomata” w porozumieniu z
prof. Jozefem Korfantym - redaktorem naczelnym. Przygotowat
szereg numerow tego pisma, poswieconych antykowi w Polsce: w
sredniowieczu (nr 403), w epoce renesansu (nr 405,406), w
dobie baroku (nr 408), w oSwieceniu (nr 412), romantyzmu (nr
414-416), w drugiej potowie w. XIX (nr 419/420). Najwiecej byto
prac Mistrza, mniej pracownikow Katedry i UL, do ,epok
po6Zniejszych” redaktor zapraszal autorow takze z innych
osrodkow naukowych. W tej grupie prac trzeba tez wymienic
ksigzke Antyk wciqz zywy (2010). Dos¢ duzo artykutow o
tematyce neolatynistycznej zawieraja tomy studiow Mistrza:
Odrodzenie. Czasy. Ludzie. Ksigzki (1991), W swiecie
barokowym (1992), Wieki srednie i wiek renesansowy w Polsce
(1996), Od zarania dziejow literatury polskiej po wiek XX (2003),
Pisarze jezuiccy (wiek XVI-XIX). Studia i materiaty (2007), Z
dziejow renesansu w Polsce (2007).



Profesor Jerzy Starnawski

Profesor Starnawski duzo wysitku umystowego poswiecit badaniu
dziejow polonistyki. W jednej z ksigzek omowil dorobek
wybitnego historyka literatury Bronistawa Chlebowskiego
(1986). Nastepne poswiecone sa badaniom sSrodowisk
naukowych. Tak wiec opracowat Sylwetki Iwowskich historykow
literatury (1997), nastepnie Sylwetki wilenskich historykow
literatury (1997), Sylwetki krzemienieckich historykow literatury
(,Biesiada Krzemieniecka”, 2003), Sylwetki lubelskich



humanistow XIX i pierwszej potowy XX w. (2004). Ponadto wydat
cztery tomy prac pt. Z dziejow polskiej nauki o literaturze (seria
IV 2011), Z dziejow polskiej nauki o literaturze w wieku XIX i XX
(1997). Opracowat Zarys dziejow katedry jezykow i literatur
stowianskich w Uniwersytecie Fryburskim (1984). Zupelnie
wyjatkowa i fundamentalng praca profesora jest ksiazka Dzieje
wiedzy o literaturze polskiej do konca wieku XVIII (1984),
wydana przez PAN, Instytut Historii Nauki, Oswiaty i Techniki.
Jako badacz dziejow polonistyki powotat do zycia i redagowat
Stownik badaczy literatury staropolskiej, w dziesieciu tomach,
opracowany tzw. systemem holenderskim (kazdy tom w uktadzie
alfabetycznym A-Z). Zeszyt probny ukazatl sie wr. 1986, t.1-10 w
1. 1994-2009 i indeks haset w 2009. Tomy I-VI wydat UL, zas
pozostate L.TN.

Jerzy Starnawski byt znakomitym bibliologiem, wielokrotnie pisat
o bibliografiach, bibliofilach i bibliologach dawnych i
wspotczesnych. Opublikowat dwa tomy prac pt. Ludzie ksigzki
(2000-2008). Przez wiele lat prowadzit seminarium magisterskie
w Katedrze Literaturoznawstwa. Profesor prowadzit badania w
szerokich kontekstach kulturowych, czego dowodem jest ksigzka
Polska w Europie (2001). Wykazywat w niej nasze tysiacletnie
wiezi kulturalne z Europa i dowodzit, ze nie ma mowy o zadnym
wchodzeniu Polski do Europy, bo w jej kulturze jestesmy od
zawsze obecni. Moj Mistrz byl znakomitym neolatynistg, znanym
w krajach Europy zachodniej. Jest odkrywca waznych tekstow



tacinskich i ich edytorem oraz badaczem. Zaczat prezentacje
swoich studiow bardzo efektownie. Mianowicie w roku 1966
zostal zaproszony do Brna na zjazd EIRENE (Stowarzyszenia
Filologéw Klasycznych Krajow Demokracji Ludowej). Przedstawit
tam referat o odkrytym przez siebie utworze czeskiego poety
Wactawa Klemensa pt. Lechiados Libri IV z pierwszej potowy
XVII w. W tych okolicznosciach poznat t6dzki uczony profesora
J6zefa Isejwina z Lovanium, organizatora I Kongresu
Neolatynistow, ktory zainteresowawszy sie tym odkryciem
zaprosit J. Starnawskiego na ten kongres. Przyznac trzeba, ze
jako neolatynista todzki filolog byt bardziej znany i ceniony za
granica niz w Kkraju. Dzieje swych neolatynistycznych
peregrynacji naukowych przedstawil w tomie Kongresy,
sympozja, sesje naukowe (1999). Uczestniczyt w nich przez
prawie trzydziesci lat. Niektore prace nad poezja tacinska doby
staropolskiej umiescit w tomie Antyk wcigz zywy (2010), a
niezliczone prace o autorach rodzimych wypowiadajacych sie w
mowie Cycerona umieszczal w czasopismach. Badat teksty
Dantyszka, Knobelsdorfa, Krzyckiego, Reja, Kochanowskiego,
Kromera, Sarbiewiskeigo ,Wujka, Skargi i innych. Miat bardzo
rozlegta wiedze, ktora pozwalata mu napisa¢ kompetentnie prace
Poezja nowotacinska krajow Europy Srodkowej w pracach
ostatnich dziesigtkow lat (1988).

Mistrz byt bardzo aktywnym cztonkiem Polskiego Towarzystwa
Filologicznego. Pierwszy odczyt wygtosit tam 25 IT 1966 roku.



Mowil na temat Przydatnosc¢ znajomosci jezyka tacinskiego dla
badan literackich. Zdarzaly sie takie lata, gdy wystepowat jako
prelegent dwu lub trzykrotnie. W ostatnich latach zycia profesor
tracit sity, byt mniej aktywny w PTF. W lutym 2009 roku podjat
decyzje o wystapieniu z Towarzystwa.




Profesor Jerzy Starnawski z zona Teresa.

Hojnie ptacit danine swojej ziemi rodzinnej. Ogtaszat liczne
biogramy humanistéw lubelskich, pisal o osiggnieciach
naukowych i kulturalnych Lubelszczyzny, o Lublinie w literaturze
i literaturze o Lublinie, o pisarzach Lubelszczyzny. Z wielka
sympatia mowit i pisat o Tadeuszu Szeteli, ,lJudowym historyku”,
chtopskim uczonym, autorze dwéch monografii wsi: Do
Brzechowa i Kozuchowa. Dos¢ duzo miejsca poswiecit w swych
badaniach twoércom romantyzmu. We wczesnych latach
dziatalnosci naukowej ogtosit ksigzke (pierwsza w swoim
dorobku Juliusz Stowacki we wspomnieniach wspotczesnych
(1956)), potem Adam Mickiewicz w poezji polskiej i obcej (1961),
zbior studiow o tworczosci i recepcji czterech wielkich
romantykow W swiecie olbrzymow (1998), a tuz przed Smiercia
opublikowat tom W kregu czterech wielkich romantykow (2012),
jeszcze zdazyt wziac te ksiazke do reki i sporzadzi¢ notatke na
temat rozdysponowania egzemplarzy autorskich. W tym samym
czasie otrzymat paczke z kolejng ksigzka Z ziemi przemyskiej i z
krajow sgsiednich (2012). Opublikowaniem ksiazki Reymont i
inni zareagowat na ,,rok reymontowski” (2000).

Profesor Jerzy Starnawski nalezat do kilku Towarzystw
Naukowych: Towarzystwa Naukowego KUL, Lubelskiego
Towarzystwa Naukowego, Towarzystwa Przyjaciol Nauk w



Przemyslu, gdzie byt wieloletnim redaktorem zeszytu Literatura i
Jezyk Rocznika Przemyskiego. Nalezat do Towarzystwa
Przyjaciot Nauk w Zamosciu oraz do Towarzystwa im. Marii
Konopnickiej, do Towarzystwa Literackiego im. Mickiewicza. W
roku 1967 zostal przyjety do Lodzkiego Towarzystwa
Naukowego. Przez wiele kadencji przewodniczyt Wydziatowi I
Jezykoznawstwa Nauk o Literaturze i Filozofii. Za swe wybitne
zastugi otrzymat cztonkostwo honorowe LTN. Znakomicie
organizowat prace wydziatu, redagowat Sprawozdania z
Czynnosci i Posiedzen LTN. W roku 1992 zostat cztonkiem
korespondentem Polskiej Akademii Umiejetnosci a w roku 1997
cztonkiem czynnym. Przez kilka lat przewodniczyt Komisji do
badania dziejow polskiej nauki o literaturze przy Komitecie Nauk
o Literaturze PAN. Za swa tworczos¢ byt uhonorowany
nagrodami Rektora UL, nagrodami Ministra Nauki, Szkolnictwa
Wyzszego i Techniki. Zostat odznaczony Krzyzem Kawalerskim i
Krzyzem Oficerskim Orderu Odrodzenia Polski. Otrzymat takze
medal Komisji Edukacji Narodowej.

Wraz z odejsciem Profesora Jerzego Starnawskiego na wieczny
odpoczynek skonczyta sie wazna era w badaniach nad literatura
polska w UkL. To byl cztowiek - instytucja, znakomity uczony,
wyjatkowa indywidualnos¢ profesorska, wybitny humanista,
erudyta prowadzacy dynamicznie badania na wielka skale i
dobrze uprawiajacy dydaktyke w uczelni, ktéra dostownie
traktowal jak Swigtynie wiedzy.



